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Art. 7. Notre Vice-Premier Ministre, Ministre de 'Economie et Notre
Ministre des Transports sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété.

Donné A Buxelles, le 19 février 1997.
ALBERT

ParteRoi:
Le Vice-Premier Ministre et Ministre de 1’'Econormie,
E. DI RUPO

Le Ministre des Transpotts,
M. DAERDEN

Art. 7. Onze Vice-Eerste Minister, Minister van Economie en Onze
Minister van Vervoer zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit. ;

Gegeven te Brussel, 19 februari 1997.
ALBERT

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister en Minister van Economie,
E. DI RUPO

De Minister van Vervoer,
M. DAERDEN

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE LAGRICULTURE

F. 97 — 499 1C - 97/16065)

26 FEVRIER 1997. ~— Arrété royal relatif aux régibutions au Fonds de
Ia santé et de la production des animaux pour les contrdles
vétérinaires dans les échanges intracommunautaires et I'exporta-"
tion de bovins, de veaux et de porcs

ALBERT 1}, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Ja loi du 24 mars 1987, relative 2 la santé des animaux, modifi¢e
ar les lois des 29 décembre 1990, 20 juillet 1991, 6 aodt 1993,
1 décembre 1994 et 20 décembre 1995, notamment article 32, § 2,

alinéa 2, 2°, et alinéa 10;

Vu Favis du Conseil du Fonds de la santé et de la production des
animaux;

Vu Vavis de Vinspection des Finances, donné le 4 décembre 1996
Vu Faccord du Ministre du Budget, donné le 11 décembre 1996;

Vu Yavis du Conseil d'Etat;

Vu Particle 84, alinéa 1°%, 2° des lois coordonnées sur le Conseil d’Eiat.
remplacé par la loi du 4 aoat 1996;

Considérant que dans le cadre de la préparation du budget 19%97ila
été décidé d’instaurer un régime de rétributions pour les contrdles
vétérinaires dans les échanges intracommunautaires et Vexportation de
bovins et de porcs;

Sur Ia proposition de Notre Ministre de I'Agriculture et des Petites et
Moyennes Entreprises,

Nous avons arrété et arfétons :
Article 1%, Pour V'application du présent arrété on entend par :

1° Bovin : tout animal de I'espice bovine, quel qu’en soit le sexe, a
Yexclusion des veaux;

2° Veau ; tout animal de I'espece bovine quel qu'en soit le sexe dont
Ie poids sur pied Wexcede pas 220 kg et qui 'a pas encore sa dentition
définitive;

3° Porc : tout animal de Fespce porcine, quel quen soit Iage et le
sexe;

ridtaire ou du détenteur qui exerce une

4° Responsable : ceiui du pro
ituelles et directes sur les bovins, les

gestion et une surveillance ha
veaux et/ou les porcs;

5° Fonds : Fonds de la santé et de 1a production des. animaux;

6 Service : les Services vétérinaires du Ministere des Classes
moyennes et de I"Agriculture;

7° Vétérinaire officiel : le vétérinaire désigné par Y'autorité compé-
tente; X

8° Contrdle vétérinaire : tout conirdle physique et/ou toute formalité
administrative portant sur les bovins, les veaux et les porcs effectué afin
d’assurer de maniére directe ou indirecte la protection de la santé
publique ou animale.

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 97 — 499 IC - 97/16065}

26 FEBRUARI 1997, — Koninklijk besjuit betreffende de retributies
voor het Fonds voor de gezondheid en de productie van de dieren
voor de veterinaire confroles op het intracommunautaire verkeer
en de uitvoer van runderen, kalveren en varkens

ALBERT 1, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de dierengezondheidswet-van 24 maart 1987 gewijzigd bij
de weften van 29 december 1990, 20 juli 1991, 6 augustus 1993,
21 december 1994 en 20 december 1995, inzonderheid op artikel 32, § 2,

tweede lid, 2°, en tiende lid;
Gelet op het advies van de Raad van het Fonds voor de gezondheid
en de productie van de dieren;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven o
4 decembgr 1996; & P

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven o]
1 deceml};er 1996; 5 P

Gelet op het advies van de Raad van State;

Gelet op artikel 84, eerste lid, 2° van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State, vervangen bij de wet van 4 augustus 1996;

Overwegende dat in het kader van de voorbereiding van de
begroting 1997 werd beslist om een stelsel van retributies in te voeren
voor de veterinaire controles op het intracommunautaire verkeer en de
uitvoer van runderen en varkens;

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw en de Kleine en
Middelgrote Ondernemingen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. Voor de toepassing van dit bestuit wordt verstaan onder :

1° Rund : elk dier van het rundveeras, ongeacht het gestacht, met
uitsluiting van de kalveren;

2° Kalf ; elk dier van het rundveeras, ongeacht het geslacht, met een
levend gewicht van niet meer dan 220 kg en dat nog geen vaste tanden
heeft;

3° Varken : elk dier van het varkensras, ongeacht de leeftijd en het
geslacht; ‘

4° Verantwoordelijke : diegene van de eigenaar of de houder, die over
de runderen, de kalveren en/of de varkens een onmiddellijk beheer en
toezicht uitoefent;

5° Fonds : Fonds voor de gezondheid en de productie van de dieren;

6° Dienst : de Veterinaire Diensten van het Ministerie van Midden-
stand en Landbouw;

7¢ Officicle dierenarts : de dierenarts aangeduid door de bevoegde
overheid;

8° Veterinaire controle : elke materiéle controle en/of elke admini-
siratieve formaliteit met betrekking tot de runderen, de kalveren en de
varkens, uitgevoerd met het cog op de rechistreekse of onrechtstreekse

bescherming van de gezondheid van mens of dier.
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Art. 2. §1°. Pour les contrbles vétérinaires sur Texportation vers des
Etats membres de la Communauté européenne ou vers des pays tiers de
bovins, de veaux et de porcs pour uels, aprés le contrdle des
conditions vétérinaires un certificat sanitaire peut &tre établi et délivré

le vétérinaire officiel, une rétribution de F 800 est imputée par
demande de certificat au responsable, majorée de

— F 120 par bovin contrdlé;
— F 80 par veau contrdlé;
~ F 30 par porc. N

§ 2. Les montants visés au § 1° sont multipliés par un coefficient de
1,75 pour les contrdles vétérinaires qui ne sont pas effectués les jours
ouvrables entre 8 et 18 heures ou le samedi entre 8 et 12 heures.

At 3. Les rétributions sont versées au Fonds. Le Service fixe le
montant d sur base du nombre de contrdles vétérinaires demandés, du
nombre d’animaux controlés et des tarifs visés a l'article 2.

Art. 4. Les rétributions doivent &re vérsées dans le mois suivant la
date indiquée sur le bulletin de virement y destiné. A défaut de
paiement dans les délais, un intérét de retard est dd de plein droit et
sans sommation ou mise en desmeure par le responsable.

Ast. 5. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, constatées et punies conformément aux dispositions de la
loi du 24 mars 1987 relative 2 la santé des animaux.

Art. 6. Le ¢ arrété entre en vigueur le premier jour qui suit
celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge. .

Art. 7. Notre Ministre de I'Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné A Bruxelles, le 26 février 1997.
ALBERT
- Par le Roi :
¢ Le Ministre de I'Agriculture

et des Petites et Moye -nes Entreprises,
K. PINXTEN

Art. 2.§.1. Voor de veterinaire controles op de uitvoer naar
Lid-Staten van de Europese Gemeenschap of naar derde landen van
runderen, kalveren en varkens waarvoor, na de controle van de
veterinairrechtelijke voorschriften, een gezondheidscertificaat kan wor-
den opgemaakt en afgegeven door de officiéle dierenarts, wordt aan de
verantwoordelijke een retributie opgelegd van F 800 per certificaats-
aanvraag vermeerderd met

— F-120 per gecontroleerd rund;

— F B0 per gecontroleerd kalf;

— F 30 per gecontroleerd varken. )
. § 2. De bedragen bedoeld in § 1 worden vermenigvuldigd met een
codfficiént van 1,75 voor de veferinaire controles die niet uitgevoerd

worden op werkdagen tussen 8 en 18 uur of op zaterdag tussen 8 en
12 uur.

Art. 3. De retributies worden gestort in het Fonds. De Dienst stelt
het verschuldigd bedrag vast op basis van het aantal aangevraagde
veterinaire controles, het aantal gecontroleerde dieren en de in artikel 2
vermelde tarieven. .

Art. 4. De retributies moeten worden gestort binnen de maand na de
datum vermeld op het daartoe bestemde overschyijvingsformulier. Bij
gebrek aan een tijdige betaling is de verantwoordelijke van rechtswege
gn zjmder aanmaning of ingebrekestelling een verwijlinterest verschul-
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Art. 5. Overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vastgesteld en gestraft overeenkomstig de bepalingen van
de dierengezondheidswet van 24 maart 1987. -

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de eerste
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 7. Onze Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 februari 1997.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,
K. PINXTEN

MINISTERE DES FINANCES
F. 97 — 500 ' {97/3122)

21 FEVRIER 1997. — Amété royal modifiant Varrété royal du
29 octobre 1971 fixant le réglement organique du Ministére des
Finances, ainsi que les dispositions particulidres y assurant V'exé-
cution du Statut des agents de I'Etat

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de Ia Constitution;

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiere de
fonction publique, notamment Varticle 4, § 1, 2%

Vu Varrété royal du 29 octobre 1971 fixant le réglement organique du
Ministére des Finances, ainsi que les dispositions particuliéres y
assurant I'exécution du Statut des agents de I'Etat, modifié par les
arrétés royaux des 19 janvier 1972, 18 juillet 1972, 11 octobre 1973,
7 décembre 1973, 25 juillet 1974, 10 octobre 1974, 19 novembre 1974,
30 juin 1975, 9 janvier 1976, 10 février 1976, 30 mars 1976, 30 juillet 1976,
15 mars 1977, 15 avril 1977, 7 octobre 1977, 31 octobre 1977, 23 juin 1978,
13 novembre 1978, 14 novembre 1978, 11 décembre 1978, 5 juin 1979,
4 février 1980, 11 décembre 1980, 2 mars 1981, 26 mars 1982,
27 janvier 1983, 9 septembre 1983, 8 décembre 1983, 2 mai 1984,
31 aoiit 1984, 9 octobre 1984, 16 janvier 1985, 9 avril 1985, 21 mars 1986,
11 juin 1986, 22 juin 1988, 21 février 1989, 14 aoiit 1989, 5 décembre 1989,
22 juin 1990, 6 aodt 1990, 13 acit 1990, 9 janvier 1991, 18 janvier 1991,
16 juillet 1991, 16 septembre 1991, 26 septembre 1991, 17 octobre 1991,
23 octobre 1991, 4 mai 1992, 22 octobre 1992, 15 janvier 1993,
;4 avrill;g‘;:’», 2 juiliet 1993, 1°* décembre 1993, 10 novembre 1994 et

mars 1995;

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 97 — 500 {97/3122}

21 FEBRUARI 1997. — Koninklijk besluit tot wiiziﬁing van het
koninklijk besluit van 29 oktober 1971 tot vastste ing van het
organiek reglement van het Ministerie van Financién en van de
bijzondere epalinlg‘:n die er voorzien in de uilvoering van het
Statuut van het Rijkspersoneel

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid van de Grondwet;

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, inzonderheid op artikel 4,§ 1, 2%

Gelet op het koninklijk besluit van 29 oktober 1971 tot vaststelling
van het organiek reglement van het Ministerie van Financién en van de
bijzondere bepalingen die er voorzien in de uitvoering van het Statuut
van het Rijkspersonee), gewijzigd bij de koninklg‘ke besluiten van
19 januari 1972, 18 juli 1972, 11 oktober 1973, 7 december 1973,
25 juli 1974, 10 oktober 1974, 19 november 1574, 30 juni 1975,
9 januari 1976, 10 februari 1976, 30 maart 1976, 30 juli 1976,
15 maart 1977, 15 april 1977, 7 oktober 1977, 31 oktober 1977,
23 juni 1978, 13 november 1978, 14 november 1978, 11 december 1978,
5 juni 1979, 4 februari 1980, i1 december 1980, 2 maart 1981,
26 maart 1982, 27 januari 1983, 9 september 1983, 8 december 1983,
2 mei 1984, 31 aungustus 1984, 9 oktober 1984, 16 januari 1985,
9 april 1985, 21 maart 1986, 11 juni 1986, 22 juni 1988, 21 ruari 1989,
14 augustus 1989, 5 december 1989, 22 juni 1990, 6 augustus 1990,
13 augustus 1990, 9 januari 1991, 18 januari 1991, 16 juli 1991,
16 september 1991, 26 s¢ ber 1991, 17 oktober 1991, 23 oktober 1991,
4 mei 1992, 22 oktober 1992, 15 januari 1993, 14 ag;il 1993, 2 juli 1993,
1 december 1993, 10 november 1994 en 2 maart 1995;



